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PROLOGI

Sitd luulisi, ettd miehen henki on 16yhissd Lontoon kaltaisessa
kaupungissa, jossa ihmisid tallautuu tuon tuosta kuoliaaksi
saappaiden tai kavioiden alla, kiristyy tuhkaksi tulipaloissa,
putoilee silloilta Thamesin pohjaan, tormid kurkku edelld
puukon terdin tai yksinkertaisesti heittdd henkensi sairauden
kourissa — suosituimpia lienevit hitaasti riuduttava keuhko-
tauti, kaikenlaiset kouristelut ja kohtaukset seki tietysti iso-
rokko, tuo kuumetautien kestosuosikki. Niissa oloissa miehen
tuhoamiseen pitdisi riittdd pelkkd vilpiton toivomus ja kérsi-
villisyyttd odottaa sen toteutumista.

Voin kuitenkin kertoa, etti tehtiva on huomattavasti kons-
tikkaampi, ainakin jos kyseessi on niinkin sinnikis yksilé kuin
herra Heath.

Mutta nyt kiirehdin edelle. En aio aloittaa tarinaani alusta,
vaan pikemminkin lopusta, ainakin ditini ja neitsyyteni osalta.
Sitd edeltdvistd ajasta riittdd tietdd, ettd synnyin apoteekkari
Blackstonen kotitalouteen jalkeldisistd ensimmadisend ja vii-
meisend, vietin kohtuullisen turvatun lapsuuden vauraalla
Strand-kadulla sijaitsevan puodin yldkerrassa ja taistelin
ensimmdiset aikuisuuden vuoteni pédstikseni alakertaan,
missd tehtiin taikoja. Niin aina lapsena ajattelin lidkkeiden

valmistuksesta: isd otti veitsenkirjellisen yhtd ainetta, pun-
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nitsi vaa’alla neljannesunssin jotain toista ja liuotti ne 1—2—3
tippaan nestettd, joka kiechuessaan nostatti ilmaan milloin vih-
redn, milloin purppuraisen savupilven. Sitten isd myi lddkkeen
asiakkaalle, joka poistui putelia rintaansa vasten puristaen ja
helpotuksen raukea ilme kasvoillaan. Silkkaa taikuutta.

Vanhempani eivit tietenkdin uskoneet, ettd minusta olisi
sithen ty6hon, vaan heilld oli kunnianhimoisempia suunni-
telmia minun varalleni. Koska isd oli sentddn herrasmiehen
poika, vaikkakin vailla maaomaisuutta, minun piti kiyda
Kensingtonin tyttdkoulua 20 guinealla vuodessa oppiakseni
tanssia ja koruompelua ja kymmenid eri tapoja, joilla hieno
nainen saattoi vélittid viestejd potentiaalisille kosijoilleen vain
viuhkansa asentoa vaihtelemalla. Olisin halunnut kertoa opet-
tajattarelleni, mihin hén voisi minun puolestani viuhkansa
survoa —ja mité ulostuslddkettd hinen kannattaisi nauttia saa-
dakseen sen taas ulos. Tietenkdin en sanonut mitdin daneen,
koska olin hyvikaytoksinen ja kuuliainen tytir, joka noudatti
sddntojd yhtd tdsmallisesti kuin apoteekkari seuraa lidkkeensi
valmistusohjetta.

Tai olin niin kauan, kunnes kohtasin Heathin ja kirjoitin
koko kirotun reseptin uusiksi.
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1. luku,

jossa Blackstonen apoteekk:
kauppaa elimad ja kuolemaa

Avasin puodin oven sipisti ja seisoin hetken kynnykselld pai-
kantaakseni lehdenmyyjén, jonka kimakan ddnen olin kuullut
sisille asti. Vaikka aamusumu oli jo hilvenemadssd, ilma oli yhé
niin kosteaa, ettd hilkan alta karanneet hiukseni kihartuivat ja
sojottivat joka suuntaan kuin varoitukseksi muille.

Hevoset korskahtelivat ja kidrrynpyorit kolisivat pitkin
levedd Strandia, jonka keskelld virtaavaan ojaan vastapiisen
talon piika kdvi juuri loiskauttamassa likasangon sisillot.
Katusoittaja tapaili sdvelmai huilullaan ja vihanneskauppiaan
huudot sekoittuivat viinatrokarin kailotukseen. Ginid olisi
ollut tarjolla niin hyviin hintaan, ettei tislaamisesta ollut taa-
tusti maksettu veroa kruunulle, mutta minua viina ei kiinnos-
tanut sen enempid kuin talven yli levinneet porkkanatkaan.

Viimein dkkisin tuhrunaamaisen koltiaisen, joka heilutteli
sanomalehted pddnsi ylipuolella, ja suuntasin titd kohti. Poika
vaikeni siksi hetkeksi, etti sai otettua rahani, sitten heled 44ni
liittyi taas muiden kaupustelijoiden kuoroon. Paluumatkal-
lani mietin, pitdisiko gininkaupittelijalle suositella hopeavetti
timén poskilla sykkiviin paiseisiin, mutta koska pelkisin ettei

timd osaisi olla naukkailematta sitdi my0s sisdisesti, padtin
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ehdottaa vain rosmariinisalvaa ja sddstid miehen hengen.

Harpoin yli ruskeankirjavien purojen ja kerddmistdin
odottelevien lantasaarekkeiden takaisin puodille ja pysih-
dyin sitten vilkaisemaan nédyteikkunaamme. Isin mielestd
ikkunassa ei tarvinnut olla muuta kuin lasit, jotta valo pdisi
sisddn. Mutta toisin kuin monella muulla Strandin kylki kyl-
keen rakennetuista taloista, meilld oli vieressimme kirryn-
mentivd kuja, ja vaikkei se hddppoinen rako ollutkaan, se
riitti tekemiddn apoteekista nurkkapuodin, jonka ikkunat
antoivat niin itddn kuin etelddnkin, ja olisi ollut haaskausta
jattdd ne hyédyntimattd. Sinnikkddn neuvottelun pditteeksi
olin saanut luvan koristaa ndyteikkunat komeimmilla lddke-
astioillamme, kiytostd poistetulla vaa’alla punnuksineen seka
kuivatuilla yrteilld, jotka olin sitonut silkkinauhalla sieviksi
nipuiksi. Olin ehdottanut, ettd voisin ripustaa kadunpuolen
ikkunaan myos jonkin tdytetyn eldimen, ehki liskon tai
muun matelijan, jollaisen olin ndhnyt roikkuvan apoteekkari
Youngin puodin katossa Newgate Streetilld. Isin mielestd ne
olivat kuitenkin pelkkdd puoskareiden silminlumetta vailla
mitddn ladketieteellistd perustaa. Sitten isd oli kiskenyt minun
palata t6ihin ja ruokkia iilimadot.

"Jatinko oven auki?” huusin astuessani sisain.

Ylikerrasta ei tullut vastausta, mutta isin raskaat askeleet
tomistiviat makuukamarista salonkiin ja takaisin niin tarmok-
kaasti, ettd ndyteikkunan yrttiniput alkoivat varistaa. Kuun-
neltuani sitd vield tovin tein pdiatokseni, laskin sanomalehdet
kidestini tiskille ja kdvin tydntimissd ulko-oven uudelleen
auki. Enké yhtiddn liian aikaisin, silli ensimmiinen asiakas
seisoi jo rappusella.

"Hyvi rouva, onpa mukava nihdi teité taas.” Olin tietysti
huomannut tutun naisihmisen kiyskentelemdssi kadulla,

odottamassa avaamista. Puodin seinien ulkopuolella olin kui-
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tenkin tottunut varomaan asiakkaitamme silloin, kun nimi
eivit olleet asiakkaitamme. "Thanan keviinen tuulahdus, eiko
totta? Jos se tuosta vield voimistuu, niin kenties saamme
auringonkin esiin...”

Pidin puhetta ylld saatellessani viisissikymmenissd olevan
rouvan sisddn enkd vahingossakaan antanut tille suunvuoroa.
Blackstonen apoteekissa tunnettiin hyvin paitsi rouvan vaivat
my0s se, miten eloisasti ja perusteellisesti timé niitd kuvaili
jokaiselle ldhietdisyydelle erehtyneelle. Vasta viimeksi muis-
tin rouvan valitelleen, ettd oli se kumma, kun koko West-
minsteristd ei tahtonut endd saada vapaita aikoja ladkarille.

"Reumatismiko se vaivaa jilleen rouvan jalkoja? Se on
ilked tauti, ilked tosiaan. Mutta koivu-uute on auttanut, eiko
vain? Sitd meiltd kylld 16ytyy, sekoitan teille hetkessd uuden
pullollisen.”

Olin koettanut olla nopea ja ohjata keskustelun suoraan
lidkkeeseen, mutta kurkottaessani purkkia hyllyltd jouduin
kiddntimdin hetkeksi selkidni. Rouva ei epir6inyt iske.

"Niin, sitd se tohtori suositteli, vaikka itse ehdotin, etti
voisihan vililld kokeilla laastaria ja nostattaa muutama rakkula
tuohon lonkan piille, kun sitd niin kovasti kolottaa etenkin
aamusella...”

Laskin pulveripurkin péydille ja keskeytin hinet tiukasti.
”Varminta olisi pysyi lddkirin méddrdamissa hoidoissa. Emme-
hin halua, ettd kiy samalla lailla kuin niiden capsicum-laasta-
reiden kanssa?”

Rouva oli ehki ehtinyt jo unohtaa, mutta itse muistin
hyvin, millainen sotku siitd oli aiheutunut, kun hin oli pait-
tanyt hoitaa itse itseddn ja asetellut paprikajauheella kylldstet-
tyja kangassuikaleita iholleen kaksi tai kolme jokaista ladkirin
madrddmad kohden. Ontuessaan takaisin isin pakeille nais-

parka oli néyttinyt siltd kuin hineen olisi iskenyt rutto, tosin
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vain hyvin rajatulle alueelle. Kolotuksen vetolaastarit olivat
kylld vieneet pois, tai pikemminkin luuvalo oli tehnyt tilaa
mirkivien rakkuloiden sietimattomaille poltteelle. Sen jilkeen
isd oli antanut ehdottoman mdédrdyksen, ettd kyseiselle rou-
valle ei myytiisi endd mitddn sinappitahnaa vikevimpdi, ja
sitakin vain puoleen vahvuuteen laimennettuna. Jotain hinen
olisi silti saatava tyydyttidkseen itsehoidon tarpeensa.

"Laitetaanko lisiksi jotain mietoa puhdistavaa?” Kumar-
ruin tiskin yli ja madalsin hiveliddsti ddntédni, vaikkei puo-
dissa ollutkaan muita kuulemassa. "Apoteekkari Blackstone
on sekoittanut uuden emeetin, joka tyhjentdd tehokkaasti
mutta lempeisti. Erittdin miellyttdvdd kayttid, kouristuksia
ja vilunvireitd tulee tuskin lainkaan.” Nyt puheeni oli endi
pelkdd kuiskausta. "Resepti oli alun perin kirjoitettu erdille
kunnianarvoisalle aatelisherralle, jonka nimed en ymmarret-
tivisti voi tdssd mainita.”

"Niinko? Ettd ihan aateliselle...” Rouva pyoritteli pit-
sisomisteista nendliinaa kddestd toiseen kiihtyvissi tahdissa.
Tuttu palo oli syttynyt hinen silmiinsd. Minun tarvitsi endd
vain puhaltaa kevyesti ja pian roihu yltiisi kukkaroon asti.

"Yksikin tukos saattaa osoittautua kohtalokkaaksi, rouva.
Ei sitd tiedd, mihin suuntaan nesteet lihtevit virtaamaan, jos
niiden luonnollinen kulku estyy.”

Pitsiliina pdisi putoamaan lattialle, mutta rouva ei tainnut
edes huomata sitd. "Niin. No. Jos mini nyt sitten kokeilisin,
kun minulla on timd neni valuttanut jo mikkelinpdivisti asti,
eiki se ole aivan tavallista flegmaa, ei ainakaan viriltiin, koska
olen kerannyt ="

”Viisas pditos, rouva’, keskeytin painokkaasti, ennen kuin
hin ehtisi pddstd vauhtiin ja kenties esitelld sdilomiddn ndyt-
teitd. ”Se tekisi shillingin ja kuusi pennyi.”

Rouva ei kuitenkaan raottanut vield kukkaroaan. ”Mietin
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vain, ettd olisiko minun sittenkin parempi ottaa jotain vah-
vempaa, vaikka oksetuslddkettd...”

"Ei huolta, rouva hyvd’, sanoi silloin isdn ddni. "Tdmi
minun sekoitukseni on siitd oiva, ettd se toimii seké ylos- ettd
alaspdin.”

Kiddnnihdin ja ndin isidn astuvan huoneeseen. Takahuoneen
oviaukkoa peittiva verho heilahti takaisin paikoilleen hinen
perissddn. Isd tuli vierelleni tiskin taakse ja napitti loppuun
liividdn, jonka paksun brokadikankaan piti ponnistella ylet-
tydkseen komean vatsakummun yli. Hian hymyili asiakkaalle,
mutta katsoi sitten minua suu mutrussa ja pudisti pddtdan niin
ettd porroinen ja epidtasaisesti puuteroitu peruukki heilahteli
korvalta toiselle.

"Mene sini, Kitty, ylikertaan. Mini hoidan rouvan asian.”

"Mutta...”

”Aitisi odottaa sinua.” Sitten isi kidnsi asiakkaalle hetkeksi
selkinsi ja lisdsi matalalla ddnelld: ”Sdidstd minut tuolta kat-
seeltasi. Saat hoitaa puotia sitten taas illemmalla.”

Olin jo ilmoittaa, etten kaivannut vastuulleni paivin vii-
meistd, kuollutta tuntia, jolloin juuri kukaan ei astunut kyn-
nyksen yli vaikka ikkunassa olisi roikkunut eldvi alligaattori.
Nielin kuitenkin sanani ja annoin keuhkojeni tyhjentyi. Pake-
neva ilma tuntui vievin jotain pois, jittdvin minut pienem-
miksi. Isd katsoi minua kulmat koholla ja leuka rintaa vasten
kuin odottaen jotain.

"Kiitos, isd.”

Painoin pdini hyvistiksi rouvalle, otin sanomalehdet tis-
kilté ja astuin verhon raosta takahuoneeseen. Portaita noustes-
sani kuulin isdn vield vakuuttelevan rouvalle, ettd lempedmpi
ulostuslddke kylld riittdisi timéin vaivoihin ja ettei rouvalta
hinen mielestdin tarvinnut isked suonta, kun edelliskerrasta

oli kuitenkin vasta pari viikkoa. Sitten apoteekin ddnet jaivit
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alakertaan ja mind laahustin yldkerran salongin lipi makuu-
kamariin.

"Miksi tuollainen ilme?” diti kysyi, kun tulin sisddn ja suljin
oven perissini.”Voi, kunpa et katsoisi aina niin tuimasti.”

”Vain kun siihen on aihetta”, sanoin ja yritin sitten ren-
touttaa otsani rypyttémiksi, mutta jouduin auttamaan vihin
kidelld. ”Isd ajoi minut taas pois puodista. Kuvittelee kai, ettd
saan kupan pelkistidn puhumalla asiakkaiden kanssa.” Vedin
tuolin pylvissingyn viereen ja lysihdin istumaan niin, ettd
oljenpalasia polldhti raidallisen verkakankaan rei’istd. "No,
siindhin sitten etsii tippojaan varten niitd pienimpid lasipulloja.”

Aiti ponnistautui istumaan vuoteessaan, oikoi myssydin
ja yritti selvisti ndyttdd pirteimmiltd kuin hinen voimansa
sallivat. Kelmeéd ihoa ja pellavaista yopaitaa vasten hinen
poskiensa punaiset laikut hehkuivat aivan kuin lapsella, joka
oli leikkinyt koko piivin pakkasilmassa. Aiti ei ollut kiynyt
ulkona sitten viime syksyn.

”"Et kai sind taas ole piilottanut isdsi tavaroita?” Vaikka ddni
oli heikko, siini oli silti pettyneen vanhemman voimaa.”Voi,
kulta...”

"Pakkohan ne on yrittdd pitdd jirjestyksessd, isd laittaa
kaiken aivan mihin sattuu. Vasta eilen 16ysin mikimeirami-
purkista koiruohoa.”

?Apoteekkari kylld tunnistaa rohdot riippumatta siiti,
mitid etiketissid lukee, mutta sinun ei ole soveliasta hadrita
niin usein tiskin takana.”

”Niin, on tietysti paljon hienostuneempaa piilotella taka-
huoneessa rottien kanssa.” Pidin katseeni sylissdni lepddvissd
sanomalehdissd, kun jatkoin enemmin itsekseni kuin didille:
”Se isoin niistd on selvisti sokeutumassa. Kylmit kylvyt aut-
taisivat, mutta en kisitd, miten saisin sen pysymdin sangossa

ilman ettéd kaikki ymparilld kastuu.”
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Aitii ei kuitenkaan hymyilyttinyt.”’Et ole endd lapsi, Kitty.
Olet pian kahdenkymmenenkolmen ja sinun on osattava
kayttdytyd sen mukaisesti.”

"Mielestini voin esiintyd tiysin edukseni apoteekissakin.
Tuskin yksikdin mies kykenee erottamaan, onko kasvoillani
puuteria vai pilleripolyd. Ja miten naisen naimakelpoisuutta
voisi vihentdd kyky pilkkoa yrttejd ja sekoittaa liemid?”

"Kitty...”

Jotta en sanoisi mitddn, mitd tulisin katumaan, nousin tuo-
lista ja kdvin tyontimissi ikkunaluukut selilleen. Huoneeseen
virtasi raikas, joskin kostea ilma. Aiti ei milliin suostunut
tuulettamaan, vaikka olin kuinka koettanut selittidi, ettd ilman
vapaa vaihtuminen auttoi tervehtymisessi jopa enemmin kuin
vadillinen etikkaa singyn vieressi. Nyt oli kuitenkin huono
hetki saarnata madattivistd kaasuista, nyt piti vain rauhoittua
ja olla kiihdyttdmattd sairasta turhan péiten.

"Enké mind apoteekissa sitten endd olekaan, kun iiti on
taas kunnossa.” Sen piti kuulostaa sovittelevalta, mutta kuin
varkain sanoihini hiipi katkeruutta. "Joidenkin asiakkaiden
mielestd en muuten katso lainkaan tuimasti. Herra Goodwin
ainakin antaa mieluummin minun palvella itseddn kuin isdn.”

"Herra Goodwin?”

"Kylldhin diti muistaa sen kihtisen kauppiaan.”

Kertasin nopeasti herra Goodwinin tirkeimmat ominai-
suudet: Varakas leskimies, alkujaan kaiketi jostain pohjoisesta,
muuttanut Lontooseen vaimon kuoltua jo toista kymmenti
vuotta sitten, ei tiettdvisti lapsia. Keskikokoinen talo Leicester
Fieldsin aukion laidalla ja plantaasi siirtokunnissa, missd hin
vietti osan vuotta. Vaivoina sappikivid, peripukamia, ajoittai-
sia rintakipuja ja muutama drhikki kihtikohtaus. Se oli van-
halle miehelle melko tyypillinen tautilista, ja herran taytyi olla

jo ainakin neljankymmenen.

7



"Kauppias Goodwin osaa arvostaa laatua”, jatkoin sitten,
"hin tietdd, ettei meilld kaupustella mitddn puoskareiden
humpuukia.” Tdssd kohtaa epir6in pienen tovin. ”Tai onhan
meilld se yksi mieskuntoa vahvistava eliksiiri, mutta se nyt on
pelkkdi vettd, ei siitd ainakaan ole muuta haittaa kuin ettd se
virjad virtsan melko pirtedn —” Sitten huomasin ilmeen ditini
kasvoilla ja nielaisin loput.

"Isisi luottaa Kunnianarvoisan apoteekkareitten seuran hy-
viksymiin hoitoihin ja saa asiakkaatkin luottamaan niihin. Us-
kon merkitysti ei kannata viheksyd”, diti painotti aivan turhaan.

"Kylld mini sen tieddn”, vakuutin. "Tuolla alhaalla on taas
se luulosairas rouva — diti muistaa hinet kylld varmasti — ja
hin ainakin uskoo ulostusldikkeisiin niin lujasti, ettei koko
naisesta ole kohta tarpeeksi jiljelld sairastamaan.”

Aiti pysyi kuitenkin vakavana ja niytti katsovan jonnekin
kauas, vaikka pienessi huoneessa seindt olivat ldhelld. "Me
voimme tyhjentdd ruumiin myrkyistd tai avata ylimadriisille
aineksille tien ulos, mutta vaikka 16ytdisimme tiydellisen
tasapainon, emme silti ole itsemme herroja, valta ei ole viime
kiddessd meiddn.”

"Miti diti nyt oikein puhuu?”

"Puhun yllatyksistd, Kitty rakas. Sattumasta ja Herran
armosta.”

En pitinyt tistd ddnensdvysti, ei diti yleensd puhunut noin
kirkollisia. Olivatko kivut pahentuneet? Ja niin kuin olimme
isin kanssa juuri edellispdivini iloinneet, kun potilas oli pit-
kistd aikaa jaksanut nousta ylos vuoteesta ja olin saanut vaih-
taa sinkyyn puhtaat lakanat. Salonkia pidemmille iiti ei tosin
ollut jaksanut kivelld edes tuettuna, mutta niin hyvivointinen
hin oli kuitenkin ollut, etti oli saanut riidankin aikaiseksi.

Syyni oli ollut didin oma reseptikirja, jonka hin oli ristinyt

kovin kansanomaisesti Jokanaisen Keittokirjaksi. Aiti oli vaati-
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nut saada kirjan nihtivikseen, mutta hin sen paremmin kuin
kukaan muukaan ei ollut muistanut sen olinpaikkaa. Tiesin
didin kerdnneen reseptejd vuosien ajan, ja osa niistd periy-
tyi hdnen omalta didiltddn ja isodidiltddn ja monilta muilta
aikaa sitten kuolleilta sukulaisilta. Opus oli viimein 16ytynyt
kyokistd, missi Molly oli kdyttinyt sitd ponkkind keittion-
poydin jalan alla. Olin luvannut ja vakuuttanut didille, ettd
jatkossa kohtelisin Jokanaisen Keittokirjaa sen arvon mukai-
sesti, miki oli rauhoittanut 4idin. Hinen nukahdettuaan olin
sitten palauttanut kirjan keittioon, koska se todella oli juuri
sopivan paksuinen estidkseen poytid keikkumasta, mikd oli
mielestdni arvo sindnsi.

"Keviin tulon voi jo haistaa tuulessa’, sanoin niin teko-
pirtedsti ettd poskia kivisti. "Lempikin leiskuu, tai ainakin
suutarin kisdlli katseli meidin Mollya silld silmélld. Molly
kylld mulkaisi poikaa takaisin niin kalseasti, ettd siltd osin
talvi yhé jatkuu ja saamme pitdd pitkamme.”

Aiti nyokkisi hitaasti, mutta antoi sitten leukansa painua
alas, ikddn kuin vihidinenkin ponnistus olisi ollut liikaa. Ei
sanaakaan varteenotettavista nuorista miehisté, jotka olisivat
mahdollisesti kyselleet isdltd minun perddni. Ehka iiti oli jo
luopunut toivosta? Kosijoita oli tosiaan ollut vain muutama,
oikeastaan vain leipurin poika ja eris komennusta odotellut
punatakki, joista kumpikaan ei ollut yltinyt vanhempieni toi-
veisiin sen paremmin varojensa kuin sukutaustansa puolesta.
En oikeastaan ollut osannut olla pahoillani, koska kummas-
takaan ei olisi ollut isdn ty6n jatkajaksi apoteekkarina, enki
tiennyt, osaisinko ottaa vakavasti aviomiesti, joka ei erottanut
uuttamista hauduttamisesta.

"Valikoimaa olisi tindin runsaasti”, sanoin istuutuessani
takaisin lukutuoliini ja alkaessani selata lehtipinkkaa. "Isd

vaittdd, ettd hinen nuoruudessaan ehti halutessaan lukea
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vaikka kaikki Lontoon lehdet, mutta nyt painajat yrittavit
selvisti hukuttaa meidit uutisiin.”

"Lue minulle mité vain, kultaseni”, diti sanoi hiljaa. "’Mina
kuuntelen...”

"No, Gazettessa olisi juttu ginin verotuksesta ja poltto-oi-
keuksien rajoittamisesta, povaavat kai lisdd mellakoita. Tai
sitten olisi Chroniclen artikkeli inokulaatiosta isorokon tor-
junnassa. Jotkut ilmeisesti vastustavat sitd, koska sairauden
ehkidiseminen on ’taistelua Luojan tahtoa vastaan’. Vaikka lyon
kylld kurjenmiekkapulverista vetoa, ettd nuo samat ihmiset
ottavat troppinsa kiltisti, kun Luoja antaa heille kunnon
kéhin.”

Aiti nyokkisi heikosti. Oli yhdentekevid, miti lukisin, ei
hinelld kuitenkaan olisi voimia sitdi kuunnella. Aluksi olin
yrittinyt romaaneja, mutta didin taipumus nukahdella kesken
kaiken ja unohtaa aiemmin luettu olivat johtaneet siihen, ettd
sain kerrata yhti ja samaa lukua piivistd toiseen. Ja niin vie-
hattivisti sanailtu romaani kuin Pamela vainottuna olikin, ei
kukaan jaksanut toistella yhd uudestaan, miten arvokas aarre
hyveelliselld palvelijattarella olikaan hameidensa kitkdissd
ja kuinka terhakkaasti timd suojeli sitd isintdnsd lihente-
ly-yrityksiltd. Sitd paitsi olin ehtinyt lukea tuon romaanin
jatko-osineen jo kahdesti aiemmin enka vieldkddn jaksanut
pitdd siveyttd puolustamisen arvoisena, jos taiston ainoana
palkkana oli se, ettd Pamela pédsi naimisiin hintd ahdistel-
leen miehen kanssa.

Lopulta olin sitten pddtynyt sanomalehtiin, jotka pursusi-
vat lddkintdd ja terveyttd kisittelevid kirjoituksia sivistyneiden
herrasmiesten iloksi — ja minun, joka en ollut sen paremmin
sivistynyt kuin mieskddn. Olin péittinyt, ettd jollen saanut
puuhata lidkkeiden parissa alakerrassa, saatoin sentdin istua

ylikerrassa lukemassa niista.
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Tilanne ei tietysti voisi endd kauan jatkua tillaisena: kun
diti paranisi ja palaisi tyohon isdn rinnalle, minut naitettai-
siin pois heti ensimmiisen vihidnkéddn siillisen herrasmiehen
tullen. Tamain ei vilttimattd tarvitsisi olla edes varoissaan,
jopa pienehkén kartanon poika peiton viiriltd puolelta kel-
paisi, kunhan nyt pystyisi elittimdin vaimon ja lapsikatraan.
Ymmirrettavisti pelkka ajatus riitti tdyttdmadn minut hapoilla.
Juuri eilen, kun diti oli ollut pitkastd aikaa virkedmpi, olin
saikdhtdnyt tuntiessani ilon rinnalla my6s pettymysta. Silld
totuus oli, ettd jokainen didin askel kohti tervehtymistd tyonsi
minua auttamattomasti poispdin Blackstonen apoteekista.

"Mitd mieltd diti on?”kysyin padstyini pitkdhkoén isorokko-
artikkelin loppuun. "Ei sitd arvaisi, ettd ihmisten sairastut-
taminen tarkoituksella voisi todella siadstid henkid, mutta
uskottava se kai on, vai mita?”

Aiti nukkui sikeisti, leuka rintaa vasten ja muhkea yomyssy
puoliksi silmilld. Kosketin kevyesti hinen poskeaan. Kuume
oli kaiketi laskussa, silld kalpea iho ei hehkunut end. Aiti
ndytti miltei levolliselta, kasvot olivat ilmeettomin siledt ja
vailla kivun uurtamia juonteita. Ladkirit eivit olleet koskaan
piisseet yksimielisyyteen siitd, vaivasiko hintd keuhkotauti
vai oliko kirurgin arvio ollut oikea, kun timi oli viittinyt
tunteneensa keuhkoissa kasvannaisen. Kirurgi olisi mielellddn
yrittinyt leikata sen pois, mutta isd oli onneksi ollut varo-
vaisempi ja diti puolestaan oli tuolloin vield luottanut lihes
yksistddn oman reseptikirjansa ohjeisiin eikd ollut suostunut
ottamaan edes lddkirin médrdamid tippoja. Vasta kun tauti
oli edennyt niin, ettei verisuonia tahtonut endé loytya isket-
tavaksi eikd diti itse jaksanut valmistaa omia rohtojaan, vastuu
hoidosta oli siirtynyt isille. Siind vaiheessa isdn hénelle uut-
tama tinktuura oli tietysti ollut pelkkdd harmittomilla yrteilld

maustettua oopiumia, joka oli tuonut didille kivuttoman levon.
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Nyt didin uni ndytti kuitenkin vdhin liiankin sikedlta.
”Tuonko didille juotavaa?” Tartuin peitteen piilld lepddaviin
kiteen.”Mama?”

Mutta diti ei avannut silmiddn, ei pddstinyt dantdkdin.
Silittelin hiljakseen kimmenen viiledd ihoa. Kuume naytti
laskeneen yllittivin nopeasti, ei ollut edes nostanut hiked
pintaan. Aidin iho oli oikeastaan kuivan viilei. Oliko se aina
ollut noin viiled?

Epimaiiriisen muotoinen pala nousi kurkkuuni ja takertui
sinne tiukasti.

"Isd...” Adni padsi vain vaivalla kurkussa kasvavan moykyn
ohitse. "Isa!”

Ja pala kasvoi kasvamistaan eikd ddntd endd ollut.
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RAKKAUS ON PARAS LAAKE

(mutta myrkkykin toimii)

itty Blackstone naitetaan kihtiselle
kauppiaalle ndpertimain koruompeleita,
vaikka mieluummin hén jatkaisi lidkkeiden
sekoittelua isinsa apteekissa. SHaavieraiden
joukossa Kitty kuitenkin kohtaa miehen,
jonka poskessa hehkuvat hdnen omien
kynsiensi raapimat arvet. °Pian halu kostaa
herra “Heathille tayttaa Kittyn paivat ja
oiden hekumalliset unet.

X XX

“Terhi “Tarkiaisen viihderomaanissa on kaikkea
kuin apteekin hyllylla: romantiikkaa, seikkailua
ja mustaa huumoria. 1740-luvun Lontoo ei ole
koskaan ollut niin ihanan likainen!
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